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TABELUL 1

GB

DATE TEHNICE

SMALL S50

AIRLESS/
MIGHTY SMALL 50
PLUS

1106052 (230/50)

Cod masina
7 1106345 (220V 50/60HZ)
ALIMENTARE PRINCIPALA Vv 230-220
Hz 50-60
ALIMENTARE Vv 24
COMENZI
CONEXIUNE Vv 230 (115)
CONECTOR mm 3X2,5
ELECTRIC
(TRIFAZAT)
CABLU (PANA LA 30 M)
GRUP ELECTROGEN kVA 6
(MINIM)
MOTOREDUCTOR kw 2,2
A 9,5
rpm 8-140/
37-228
(Airless)
Curent MAXIM A 14
SETARE bar 2/2,2
PRESOSTAT
COMPRESOR
(MIN/MAX)
COMPRESOR kW 0,75 (50)
0,9 (60)
0,55 (115/60)
A 4 (50)
5,2 (60)
8 (115/60)
NI/ 250
200 (115/60)
SETARE bar 4
SUPAPA DE
SIGURANTA
COMPRESOR
DEBIT MATERIAL r 0,8-14
DEBIT CU
POMPA D8-1.5
0,5-8,5
(airless)
POMPA 4N 13S
PRESIUNE MAXIMA bar 15/120
(airless)
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DISTANTA MAXIMA m 15
DE POMPARE (*) 25
FURTUN DIAM. 19 MM
FURTUN DIAM. 25 MM 30
FURTUN %" AIRLESS
DIMENSIUNI mm 1199
XY (1335)
z mm 535
(535)
mm 682
INALTIME DE mm 652
INCARCARE
CAPACITATE 1 50
BUNCAR
GREUTATE kg 70
(*) NOTA: DISTANTA DE POMPARE ESTE SUPUSA UNOR VARIATII, CARE POT PRIVI: TIPUL DE MATERIAL UTILIZAT, INALTIMEA DE SERVICIU, CONSISTENTA

MATERIALULUI, TIPUL DE POMPA (SURUB + STATOR) INSTALATA.

Tabelul 1

Figura 1




TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE

Stimate client,

va felicitdam pentru achizitionarea acestui pulverizator de tencuiala
IMER, rezultatul unei experiente indelungate in domeniu, care ofera
fiabilitate maxima si solutii tehnice inovatoare.

LUCRUL iN SIGURANTA.

p | - jeplini _si = L = I
" — " )

- Acest manual de OPERARE S| INTRETINERE trebuie pastrat pe
santier de catre RESPONSABILUL DE SANTIER si trebuie sa fie
intotdeauna disponibil pentru consultare.

- Manualul trebuie considerat parte integrantd a masinii si trebuie
pastrat pentru referinte ulterioare pana la dezasamblarea finala a
acesteia. In cazul pierderii sau deteriorarii manualului, o copie de
nlocuire poate fi comandata de la producator.
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Manualul contine informatii importante privind pregatirea santierului,
instalarea, utilizarea masinii, procedurile de intretinere si
comandarea pieselor de schimb. Cu toate acestea, utilizatorul
trebuie sa aiba experienta si cunostinte adecvate despre masina.

- Pentru a garanta siguranta operatorului, o functionare sigura si o
duratd lunga de viatd, urmati cu atentie instructiunile din acest
manual si respectati toate standardele de siguranta in vigoare
pentru prevenirea accidentelor la locul de munca. Utilizati
echipament individual de protectie (incaltaminte de siguranta,
manusi etc.).

O atentie deosebita trebuie acordata avertismentelor care

poarta simbolul: &

& - ASIGURATI-VA CA TOATE SEMNELE DE AVERTIZARE
SUNT INTOTDEAUNA LIZIBILE

& Orice modificare a structurii metalice sau a sistemului sia
componentelor sale este strict interzisa.

- IMER INTERNATIONAL nu isi asuma nicio raspundere in cazul
nerespectarii legilor care reglementeaza utilizarea acestui tip de
echipament, cu referire speciala la: utilizare necorespunzatoare,
alimentare electrica incorecta, lipsa intretinerii, modificari
neautorizate si nerespectarea, integrala sau partiala, a instructiunilor
stabilite in acest manual.

L DATE TEHNICE
Datele tehnice ale pulverizatorului de tencuiala sunt prezentate in
Tabelul 1.

A NIVELUL DE EMISIE A ZGOMOTULUI

Tabelul 2 prezinta nivelul de presiune sonora al masinii masurat la
urechea operatorului in conditii de functionare fara sarcina (LpA) si
nivelul de putere sonora (LwA).

TABELUL 2

MODEL TIP MOTOR LpA LwA
MIGHTY SMALL50 | ELECTRIC 74 dB 83 dB
PLUS

S50 AIRLESS

3. DESCRIEREA PULVERIZATORULUI DE TENCUIALA
EUNCTIONARE

PULVERIZATORUL DE TENCUIALA este conceput pentru utilizare
pe santiere, pentru pomparea, injectarea sau pulverizarea
materialelor umede si preamestecate, care pot fi pompate cu aceste
tipuri de masini: ciment lichid, adezivi, produse de finisare, glet,
hidroizolatii, vopsea de finisare, chituire rosturi, chituri de finisare,
mortare traditionale sau preamestecate, tencuieli pe baza de
var/ciment sau gips, izolatori ignifugi etc...

3.1 DESCRIEREA PULVERIZATORULUI DE TENCUIALA (vezi
Figura 1)

Pulverizatorul de tencuiala este compus dintr-un cadru (ref.1) pe roti
(ref.2), care sustine un buncar (ref.3) cu grila (ref.4), un panou
electric (ref.5) si un motoreductor (ref.6), care, prin intermediul unui
mixer, activeaza o pompa cu surub cu cama (ref.7) ce transporta
materialul printr-un furtun de cauciuc la lance sau la duza. Daca
materialul este pulverizat, aerul este, de asemenea, livrat la lance
prin intermediul unui compresor (optional).

Pulverizatorul de tencuiala poate fi controlat prin: control pneumatic
sau prin cablu electric (telecomanda-optional).

Debitul este controlat prin intermediul butoanelor (+) si (-) de pe
panoul de control.

Debitul este afisat (0=min, 100=max) pe ecranul panoului electric.

3.2 DESCRIEREA PRINCIPALELOR ACCESORII
NECESARE PENTRU GAMA DE APLICATII

SITA VIBRANTA IMER cod nr. 1107510

& - Acest accesoriu inlocuieste grila buncarului si este, prin
urmare, echipat cu un senzor de siguranta.

Acesta trebuie utilizat ori de cate ori se decide prepararea
materialului pe santier prin separarea agregatelor dintr-o gramada
vrac: in acest caz pot exista agregate cu o granulometrie mai mare
decat cea permisa si alte obiecte nedorite, care ar putea obstructiona
orificiul lancei sau, n orice caz, ar putea provoca o uzura prematura
a statorului.

Indepértati grila din buncér, pozitionati sita vibranta si conectati-o
electric la panoul electric al masinii, unde se afla comanda de
pornire/oprire a vibratorului.

Functionare: dupa pozitionarea si conectarea masinii, si inainte de
a turna materialul in buncar, setati intrerupatorul principal pe ON
pentru a porni vibratorul. Turnati materialul necesar si la final opriti
intrerupatorul pe OFF, indepartand orice reziduu prins in sita.

CAPAC BUNCAR IMER cod 1107513 (Figura 2)

& - Acest accesoriu inlocuieste grila buncarului si, prin urmare,
este echipat cu un senzor de siguranta.

Este utilizat pentru a inchide buncarul si a izola continutul de aer si
posibile impuritati. Acest lucru intarzie uscarea materialelor,
permitand astfel un timp de depozitare prelungit in buncar. Capacul
buncarului poate fi utilizat in doua configuratii: prima prin inlocuirea
grilei masinii, a doua prin pozitionarea acestuia peste grila masinii.

Figura 2

- COMPRESOARE IMER cod 1107543, 1107516

Aerul livrat de compresor este trimis la lancea de pulverizare printr-
un furtun de cauciuc, fiind utilizat pentru a pulveriza materialul
pompat.
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Compresorul IMER cod 1107543 este conectat la panoul masinii
printr-o fisa speciala (Figura 3) si la sistemul pneumatic (Figura 4).
Compresorul IMER cod 1107516 este conectat la panoul santierului
si la sistemul pneumatic (Figura 4).

Figura 3

Figura 4

Aceasta conexiune permite pornirea masinii atunci cand aerul este
deschis si oprirea acesteia cand este inchis. Compresorul este
echipat cu un sistem de oprire automata, intrerupator de
suprasarcina si intrerupétor principal, care se aprinde atunci cand
unitatea este alimentata. Pe sistemul de aer exista doua presostate
cu setari diferite pentru a optimiza functionarea masinii in diverse
aplicatii; cu compresor cu piston si, in general, la utilizarea cu o
lance de netezire (presiuni mai mari) mentineti robinetul rotit in sus,
la utilizarea cu un compresor cu membrana si lance traditionala de
tencuit mentineti robinetul rotit in jos;

cu toate acestea, evaluati cea mai buna setare pentru aplicatia
specifica (vezi imaginea de mai jos).

intretinere: verificati filtrele de aer saptdmanal, curatati-le sau
nlocuiti-le atunci cand este necesar, mai ales daca lucrati In medii
excesiv de prafuite.

Este instalat in apropierea masinii de tencuit si conectat direct la
furtunul lancei de pulverizare.

n acest caz, masina este pornita si opritd din pozitia lancei,

utilizand telecomanda furnizatd cu masina de tencuit sau
telecomanda optionala.

- TELECOMANDA RADIO cod nr. 1107518

Permite controlul de la distant& al pornirii/opririi masinii cu conexiuni
prin cablu electric.

Receptorul este instalat in tabloul electric.

Receptorul este foarte practic; poate fi tinut in mana, in buzunar sau
fixat pe lancea de pulverizare, pe priza sau pe alt element prin
intermediul magnetilor. Pentru a porni masina, apasati ON, iar
pentru a o opri, apasati OFF.

& - Avertisment! Protejati unitatea de jeturile de apa; nu
trebuie sa se ude niciodata.

4 REGULI GENERALE DE SIGURANTA -
UTILIZARE INCORECTA PREVIZIBILA

& - Magina de tencuit a fost proiectata in conformitate cu
Directiva Magini 2006/42/CE pentru utilizare pe santiere cu
iluminare naturala sau artificiala de cel putin 500 lucsi.

& - Magina trebuie utilizatd numai de personal expert si
instruit corespunzator, care a citit si inteles instructiunile
prezentate in acest manual.

& - Inainte de a incepe lucrul, pozitionati masina de tencuit
astfel incat sa fie stabild (inclinatie maxima de 5° fata de
orizontala), intr-un loc sigur si usor accesibil, Idsand un coridor
liber de cel putin 150 cm in jurul fiecarei laturi a masinii. Masina
nu trebuie utilizatd in medii inchise sau subterane sau acolo
unde exista risc de incendiu sau explozie.

& - Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca aparatorile si
dispozitivele de siguranta ale masinii sunt montate corect si
sunt in buna stare de functionare. Este interzisa utilizarea
masinii fara aparatori de siguranta.

& - Nu utilizati fige, cabluri sau prelungitoare defecte sau
neconforme. Utilizati fise cu clasa de protectie IP67.

& - Purtati intotdeauna echipament individual de protectie

adecvat.
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Liniile electrice de alimentare trebuie pozate astfel incat sa fie
protejate impotriva oricaror posibile deteriorari.

Asigurati-va ca conexiunile electrice sunt protejate impotriva riscului
de patrundere a apei. Utilizati exclusiv conectori si cuplaje echipate
cu protectie IP67 sau superioara.

- Nu utilizati niciodata linii electrice necorespunzatoare

- Reparatiile la sistemele electrice trebuie efectuate numai de
personal specializat.

Deconectati masina de la sursa de alimentare nainte de a efectua
operatii de intretinere sau reparatii.

- Asigurati-va ca firele electrice nu pot atinge parti mobile si/sau in
miscare ale masinii.

&

Masina de tencuit SMALL 50 Evo / S50 Airless este construita in
conformitate cu standardul EN 60204-1 si este echipata cu protectie
Tmpotriva suprasarcinii si a intreruperii alimentarii.

6. SIGURANTA MECANICA

Punctele periculoase de pe masina de tencuit IMER sunt protejate
prin dispozitive de sigurantd adecvate, care trebuie sa raméana
montate in permanenta si mentinute in stare perfecta.

L IRANSPORTABILITATE

& - Avertisment!! Inainte de a muta masina de tencuit,
deconectati intotdeauna fisa de alimentare.

fnainte de a muta masina de tencuit, este recomandabil sa
deconectati furtunul de aer si furtunul de alimentare cu material si
sa va asigurati cd buncarul este gol. Mutati masina apucéand
manerele de pe cadru si tubul sudat in partea frontala (Figura 5).

o)
=e 0
.

Figura 5

& - Avertisment! Inainte de a ridica masina de tencuit,

demontati intotdeauna compresorul pentru transport separat.

& - Avertisment! Inainte de a ridica masina de tencuit,
verificati intotdeauna daca toate componentele masinii sunt
corect fixate si montate la locul lor.

Pentru a ridica masina, utilizati cele trei puncte de atasare specifice
conform Figura 5.

& - Avertisment! Nu utilizati niciodata alte puncte de ridicare
deciét cele indicate in Figura 5 pentru a ridica magina.

Utilizati echipamente de ridicare adecvate greutatii totale a masinii,
indicata in Tabelul 1.

S.INSTALARE

& - Magina de tencuit a fost proiectata in conformitate cu
Directiva Masini 2006/42/CE pentru utilizare pe santiere cu
iluminare naturala sau artificiala de cel putin 500 lucsi.

Pozitionati masina de tencuit intr-un mediu ventilat corespunzator,
unde sa nu constituie un obstacol nici in timpul utilizarii, nici la
curatare la sfarsitul turei de lucru si unde este necesara o cantitate
minima de conducte.

& - Inainte de a incepe lucrul, pozitionati masina de tencuit
astfel incdt sa fie stabila (inclinatie maxima de 5° fatad de
orizontald), intr-un loc sigur, usor accesibil, Jasdnd un coridor
liber de cel putin 150 cm in jurul fiecarei laturi a masinii. Masina
nu trebuie utilizata in medii inchise sau subterane sau acolo
unde exista risc de incendiu sau explozie.

Asezati conductele de la masina evitand curburile prea stranse sau
blocajele in conducta. Daca conductele sunt dirijate in sus, fixati-le
de schele sau de alte puncte de sprijin.

Aplicati sau conectati accesoriile necesare pentru aplicatia specifica,
consultand paragraful despre accesorii.

2 _CONEXIUNI

& - Asigurati-va ca tensiunea de alimentare, frecventa retelei
si conexiunea electrica (priza, sigurante, cablu) corespund
specificatiilor din Tabelul 1.

Linia de alimentare trebuie sa fie echipata cu protectie la supracurent
(de exemplu, cu sigurante sau un declansator termic) si protectie
Tmpotriva dispersiei curentului la pamant (de exemplu, intrerupator
de curent rezidual). Dimensiunea conductorului electric trebuie sa
tina cont de curentii de functionare si de lungimea liniei pentru a evita
caderile excesive de tensiune.

Panoul de santier trebuie sa respecte EN 60439-4.

Nu utilizati prelungitoare infasurate pe tamburi. Cablul de alimentare
trebuie sa fie adecvat pentru miscari frecvente si sa aiba o manta
rezistenta la abraziune (de exemplu, tip HO7RN-F).

Tnainte de a conecta masina de tencuit (Figura 6) la reteaua electric,
asigurati-va cé toate dispozitivele de sigurantd sunt montate si in
stare perfecta, si verificati in special ca grila buncarului este fixata si
ca prelungitorul este in stare buna.

Figura 6
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10, PORNIRE

MIGHTY SMALL 50 PLUS

Daca pe afisaj apare N.SET, rotiti selectorul ref.2 (Figura 8) pentru
a confirma modul Normal. 1 1
Daca pe afisaj apare mesajul A.SET, apasati tasta ref.5 pana cand

apare mesajul N.SET, apoi confirmati rotind selectorul ref.2 (Figura s
8) pentru a confirma modul Normal.

Dupa instalarea masinii, pregatiti o galeatd cu o cantitate de ,..—-""A
aproximativ 10 litri de produs. Turnati produsul in buncarul masinii L=
sau, daca utilizati produse de colorare, direct in conducta masinii (a)
fnainte de a o conecta. In acest caz, turnati aproximativ 10 litri de

produs colorat in buncar. Luati conductele de material, asigurati-va

ca sunt in stare buna, ca racordurile sunt intacte si ca garniturile

relevante sunt prezente, si conectati-le la colectorul de refulare si la

lancea sau pistolul de pulverizare. Verificati daca manetele cu cama

(A) ale cuplajelor au fost stranse corect si daca etansarea (B) este

montata asa cum se arata in Figura 7.

Tnchidet,i robinetul lancei de pulverizare, rotiti intrerupatorul principal [
(ref. 8 Figura 8) la 1 (PORNIT), porniti compresorul optional daca o
este utilizat si rotiti selectorul (ref. 2) in sens orar pentru a porni

operatia. Utilizand butoanele (+) (ref.7) si (-) (ref.5), reglati debitul

afisat pe display (ref.6) la 30 (Hz). Deschideti robinetul de aer de pe

lance (Figura 9) sau porniti masina utilizand telecomanda electrica.

Asteptati, in functie de caz, pana cand produsul din buncar atinge

nivelul mixerului sau pana cand produsul iese din lance, opriti Figura 7
masina utilizand controlul pneumatic sau electric, umpleti buncarul
si incepeti operarea. Reglati cantitatea de material livratd de
pulverizator, utilizdnd butoanele (+) si (-). Cand telecomanda
electrica este conectata, selectorul trebuie setat in pozitia de
pornire. Masina este controlatd exclusiv prin intermediul
telecomenzii.

Masina nu trebuie niciodata pornita sau mentinuta in functiune daca
nu existd material in buncar, pentru a evita uzura prematura a
statorului si a surubului.

Masina este echipata cu protectie Tmpotriva intreruperii alimentarii: & - Nu indreptati niciodata pulverizatorul catre nimeni
daca aceasta apare accidental, intrerupatorul principal trebuie

resetat pentru a reporni masina (rotiti de la 0 la 1).

Pentru a opri masina in caz de urgenta, apasati butonul rosu de

urgenta (ref. 2). Pentru a izola masina, toate partile mobile sunt /
oprite si apoi rotiti intrerupatorul principal la 0 si scoateti fisa de @\?\ / /

alimentare electrica din priza (Figura 6).

PRIZA ALIMENTARE

[COMPRESOR

Figura 8

Figura 9
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SMALL 50 AIRLESS

Pentru a seta modul airless, tineti apasate tastele ref.5 si 7 Figura 8
timp de aproximativ 7 secunde, apoi eliberati.

Daca pe afisaj apare A.SET, rotiti selectorul ref.2 (Figura 8) pentru
a confirma modul Airless.

Daca pe afigsaj apare mesajul N.SET, apasati tasta ref.5 pana cand
apare mesajul A.SET, apoi confirmati rotind selectorul ref.2 (Figura
8) pentru a confirma modul Airless.

La prima pornire a masinii (sau la schimbarea conductei sau la o
oprire prelungitd), umpleti buncarul cu aproximativ jumatate din
cantitatea de apa, apoi porniti masina si apasati tragaciul pistolului
(Figura 10), pompati apa afara pana cand se atinge nivelul
agitatorului din buncér; aceasta operatiune este necesara pentru a
,uda” conducta thainte de utilizare.

Figura 10

PROTECTII LA SUPRASARCINA SI ELECTRICE

& - Motoarele electrice sunt protejate impotriva suprasarcinii prin
intrerupatoare termomagnetice, a cdror activare este indicata de
oprirea totald a masinii. in acest caz, dupé ce motoarele s-au racit,
personalul specializat trebuie s& reseteze intrerupatorul principal
pentru a relua functionarea.

- Pentru motorul pompei existd o protectie de siguranta
suplimentara: un senzor termic opreste masina in cazul unei
suprasarcini de temperatura a motorului.

- Dispozitivul invertor, gazduit in interiorul panoului electric, este
echipat cu protectii pentru cazul unei pene de curent sau daca
puterea depéseste limitele admisibile setate, fluctuatii de tensiune
cauzate de alte utilitéfi de pe santier, suprasarcind a motorului
electric din cauza utilizarii necorespunzatoare sau supraincaélzire a
invertorului.

Activarea acestor dispozitive de sigurantd este indicatd de
aprinderea unui indicator luminos rosu (ref.10 Figura 8), caz in care,
personalul autorizat trebuie s& remedieze cauza si s& reseteze
dispozitivul de siguranté prin intermediul intrerup&torului principal,
rotindu-I de la O la 1.

- Intrerupétorul principal situat in panoul electric (ref.8 Figura 8) este
pornit numai atunci c&nd: alimentarea cu energie este conectata si
grila de protectie sau sita vibrantd sunt montate pe masina.

1L EUNCTIONARE

& - Grila de siguranta a buncarului trebuie sa fie intotdeauna
montata.

Nu introduceti niciodata in buncar alte materiale decét cele
preamestecate umede.

& - Indepértarea grilei buncdrului sau a sitei vibrante
provoacd oprirea pieselor in miscare ale masinii. Daca acest
lucru se produce, grila sau sita vibranta trebuie remontate, iar
intrerupatorul principal trebuie resetat pentru repornirea
utilajului.

& - Purtati echipamentul individual de protectie necesar
inainte de a incepe lucrul.

Tntreruperile de peste 30 de minute trebuie evitate si, in orice caz,
reduse la minimul necesar atunci cand se utilizeaza materiale cu
uscare rapida.

O oprire prelungita poate provoca infundarea conductelor de
alimentare cu material: in acest caz, nu este livrat material din lance,
iar manometrul indica o presiune mai mare decat valoarea normala
de lucru.

in acest caz, rotiti selectorul in sens invers acelor de ceasornic
(pozitia opusa setarii normale de lucru), motorul pompei se roteste
in directia opusa, iar conductele sunt depresurizate. De indata ce
conducta devine moale si flexibila (manometrul indica 0 bar), opriti
masina.

Localizati punctul de infundare din furtun si indepartati-l lovind
furtunul cu un ciocan de cauciuc si goliti-l complet manual.

& - Dacd este necesar, deconectati lancea sau deschideti
cuplajele conductelor, verificand in prealabil daca exista
presiune reziduala.

Manometrul de material trebuie sa indice 0 bar, iar conductele,
excluzadnd sectiunile infundate, trebuie sa fie flexibile.
Personalul desemnat pentru aceasta sarcina trebuie sa fie
special instruit in aceste proceduri.

in cazul oricarui dubiu cu privire la prezenta presiunii reziduale,
nu deschideti niciodata cuplajele.

Reconectati conductele si lancea, rotiti intrerupatorul principal in
pozitia corecta si reporniti masina.

& - Nu mutati masina cu buncarul plin.

O scéadere a debitului de material catre lance poate indica o pompa
uzata. Pentru a inlocui pompa, procedati dupa cum urmeaza: cu
masina goala si curata, indepartati grila buncarului, inclinati masina
cu colectorul in sus, indepartati penele, desurubati piulitele de pe
tiranti, in acelasi timp indepartati colectorul de refulare, surubul si
statorul.

Pentru a introduce surubul in stator, utilizati spray-ul lubrifiant
disponibil de la IMER. Nu utilizati niciodata ulei mineral sau grasime
pentru montarea surubului, deoarece acest lucru poate deteriora
statorul. Evitati toate tipurile de benzen.

Remontati pompa, asigurandu-va ca montati agitatorul.

n cazul unei pene de curent in timpul functionarii, curatati imediat
masina si conductele. Dezasamblati si pompa, indepartati surubul
din stator si curatati-l. La finalizare, reasamblati toate componentele.
Remontati pompa, asigurandu-va ca montati agitatorul.

SMALL 50 AIRLESS

Setati In modul airless conform paragrafului 10-SMALL 50
AIRLESS. Turnati continutul sacului in buncar, asigurati-va ca
utilizati duza si filtrul potrivite pentru materialul de pompat. nainte de
a pulveriza pe perete, este necesar sa reglati presiunea de
pulverizare, apoi apasati tragaciul pistolului (Figura 10), reglati
frecventa cu butoanele (+,-; ref.5,7 Figura 8) pana cand presiunea
este potrivitd pentru materialul utilizat; in acest moment, mentineti
selectorul rotit (ref.3- Figura 8, prezent doar pe versiunea Airless) in
sens invers acelor de ceasornic pe imaginea discului, salvati
presiunea de lucru corectd (asteptati repornirea placii pentru
confirmare); apoi pozitionati selectorul in pozitia de pulverizare (rotit
complet in sens orar) si continuati lucrul.

Este necesar sa:

- efectuati aceeasi procedura la fiecare schimbare de material si/sau
duza

- puneti selectorul (ref.3 - Figura 8) pe robinet (pozitia centrald) de
fiecare data cand doriti sa goliti camera, de exemplu la sfarsitul
lucrului.
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SMALL 50 AIRLESS UTILIZARE CU KIT SURUBURI SERIA D

Céand utilizati kitul de suruburi seria D, este necesara selectarea
functiei Normal, procedati dupa cum urmeaza: tineti apasate tastele
ref.5 si 7 Figura 8 timp de aproximativ 7 secunde, apoi eliberati.

Daca pe afisaj apare N.SET, rotiti selectorul ref.2 (Figura 8) pentru
a confirma modul Normal.

Daca pe afisaj apare mesajul A.SET, apasati tasta ref.5 pana cand
apare mesajul N.SET, apoi confirmati rotind selectorul ref.2 (Figura
8) pentru a confirma modul Normal.

12, OPRIREA SI CURATAREA MASINII
MIGHTY SMALL 50 PLUS

La sfarsitul lucrului, opriti masina dupa golirea completa a
materialului din buncar si setati intrerupatorul principal la 0.

- Deschideti robinetul lancei, detasati duza si curatati-o temeinic cu
unealta speciala furnizata.

& - Inainte de a deconecta lancea sau conductele, asigurati-
va cd nu exista presiune reziduala in acestea.

Deconectati conductele de alimentare cu material de la colectorul
de refulare.

- Indepartati grila bunc&rului sau sita vibranta si spalati-le temeinic.

- Scoateti dopul din partea inferioara a buncarului si utilizati apa
pentru a curata temeinic masina

- Remontati dopul in buncér si umpleti-l cu apa.

- Reporniti masina pentru cateva secunde pana cand iese apa
curata din colector: in acest fel va asigurati ca pompa a fost curatata.

- In timp ce conductele sunt inca pline, introduceti doi bureti de
curatare si remontati conducta in colector (Figura 11)

- Porniti din nou masina astfel incat apa din buncar sa fie pompata
prin conducte pentru a indeparta tot materialul rezidual.

Figura 11
Cand cei doi bureti sunt evacuati din furtun, spalarea este completa.

n acest moment, la finalizarea curatarii masinii, opriti intrerupatorul
principal si deconectati fisa de alimentare.

Daca exista risc de inghet, deschideti dopul buncarului, deconectati
conductele si goliti toata apa din circuit.

& - Inainte de a deschide dopul de golire sau grila,
asigurati-va ca intrerupatorul principal este setat pe 0 si cd fisa
este deconectata de la sursa de alimentare

SMALL 50 AIRLESS

La sfarsitul lucrului, opriti masina dupa golirea completa a
materialului din buncar si setati intrerupatorul principal pe 0.

& - inainte de a deconecta lancea sau conductele, asigurati-
va cd nu exista presiune reziduald in acestea.
- Indepértati grila bunc&rului sau sita vibranta si spalati-le temeinic.

- Scoateti dopul din partea inferioara a buncarului si utilizati apa
pentru a curata temeinic masina

- Remontati dopul in buncar si umpleti-I cu apa.

- Reporniti masina si trageti de tragaciul pistolului pentru cateva
secunde pana cand iese apa curatd din duza: in acest fel va
asigurati ca pompa si conductele au fost curatate.

- Desurubati pistolul de pe conducta, dezasamblati duza si filtrul si
imersati-le intr-un recipient cu apa

- ZILNIC: dezasamblati duza si filtrul si imersati-le intr-un recipient
cu apa

13, INTRETINERE

& - lIntretinerea trebuie efectuati de personal instruit
corespunzator, dupa oprirea masinii, deconectarea acesteia de
la sursa de alimentare si golirea buncarului.

Verificati saptamanal daca filtrul de aer al compresorului este curat.
Daca este deteriorat, inlocuiti-I.

Verificati sdptamanal daca motoarele electrice sunt lipsite de praf si
murdérie si, daca este necesar, curatati-le cu aer comprimat.
Verificati saptdamanal daca contactele fisei si ale prizei sunt curate,
uscate si lipsite de coroziune.

La fiecare sase luni, aranjati o inspectie a masinii de catre un centru
de service IMER autorizat.

& - Uleiul uzat este un deseu special. Prin urmare, trebuie
eliminat conform legislatiei in vigoare.

& - Avertismentele si semnele de pe masinad trebuie
mentinute in stare lizibila.

La sfarsitul zilei de lucru, pompati vaselina prin niplul de ungere de
pe flansa motorului (a) fig.10, pana cand vaselina iese prin etansarea
de pe partea buncarului (b) fig.10.

Figura 12
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14, REPARATII

& - Nu porniti niciodata masina de tencuit in timpul reparatiilor.
Reparatile la sistemele electrice trebuie efectuate numai de
personal specializat.

Utilizati exclusiv piese de schimb originale IMER; modificarile
aduse pieselor sunt strict interzise.

& - Daca aparatorile sunt indepartate pentru reparatii,
asigurati-va ca sunt remontate corect la finalizarea lucrarii.

15 ELIMINARE
Eliminarea trebuie efectuatd in conformitate cu reglementarile in
vigoare.

Simbolul cosului de gunoi taiat indica faptul c&,
la sférsitul duratei sale de viata, produsul trebuie
casat separat de alte materiale.

Producétorul este responsabil pentru casarea
O separatd a echipamentului la sférsitul duratei
sale de viata. Prin urmare, utilizatorul trebuie sa
contacteze  producatorul si  s& urmeze
_ instructiunile date de acesta pentru casarea
separatd a echipamentului la sférsitul duratei
sale de viata.

Casarea separata pentru reciclare ulterioara, tratare si eliminare
ecologicéd contribuie la evitarea efectelor negative asupra mediului
si sanatatii persoanelor si promoveazd reutilizarea/reciclarea
materialelor din care este fabricat echipamentul.
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DEFECTIUNE

CAUZA

ACTIUNE CORECTIVA

Masina nu porneste,
compresorul nu porneste si
indicatorul albastru este OPRIT

Curent electric

- Nu este livrat curent la conectorul panoului
de santier (sigurante)?

- Nu este livratd energie masinii

(conexiune conector defecta? cablu

slabit?)

- Intrerupétorul principal nu este pornit

- Verificati punctele enumerate alaturat

Masina nu porneste, dar
compresorul porneste, fara
semnal pe afisaj

Curent electric

(indicator albastru aprins = intrerupator principal in
pozitia corecta?)

- Selectorul de operare nu este in pozitia de pornire|

- Grila buncarului lipseste

- Fisa nu este introdusé corect in priza

- Telecomanda este conectata?

- Duza de pulverizare murdara sau infundata

- Tensiunea de alimentare prea mare (peste 250
volti)

- Verificati punctele enumerate alaturat
- Porniti unitatea de la telecomanda
- Curatati duza cu un curatator special

Masina porneste, dar se opreste
imediat
ERRO3
ERRO4

Material

- Proprietati de legare scazute ale materialului
(pompa de mortar blocata?)

- Material prea uscat

--Goliti buncarul, asigurati-va ca snecul nu este
blocat. Cand masina este curata, reporniti cu ciment
lichid, avand grija sa amestecati solutia cu cel putin
400/500 kg de liant pe metru cub:

- Aduceti densitatea materialului la cea a unui
mortar de tencuiala prin adaugare de apa

- Lucrati cu debite mai mici

Fluxul de material catre pistol se
opreste. Un indicator luminos
rosu se aprinde pe panoul
electric

ERRO3

ERRO4

infundare

-Furtunul de material infundat

- Lance de pulverizare infundata
- Nivel scazut de liant in amestec
- Nisip neadecvat pentru amestec

- Indepértati obstructia

- Conexiunea la compresor detasata

- Corpuri in amestec cu sectiune prea mare

- Utilizati nisip cu o curba granulometrica constant
optima.

Masina se opreste in timpul
functionarii
Urmatoarele texte apar pe afisaj

Masina se opreste in timpul
functionarii

- ERROO : Grila buncérului deschisa sau
pozitionata incorect.

- Stecherul de conectare nu este introdus
- Defectiune a sistemului.

- Asigurati-va ca grila este pozitionata corect
- Introduceti stecherul de conectare
- Contactati Serviciul de Asistenta

- ERRO1 : Temperatura ridicata a placii de circuit
(Invertor).

- Asteptati sa se raceasca

- ERRO2 : Temperatura ridicata a

motorului pompei cu snec.

- Motorul a fost supus unei suprasarcini pentru o
perioada lunga de timp.

- Asteptati sa se raceasca

- ERRO3 : Putere prea mare solicitata de la
motorul pompei cu snec (motor blocat).

- Verificati amestecul
- Redimensionati lungimea conductei

- ERRO4 : Avertisment de suprasarcina a
motorului pompei cu snec.

- Verificati amestecul
- Reduceti viteza motorului pompei cu snec

- Asigurati-va ca tensiunea de alimentare este >
205V

- ERRO5 : Compresorul porneste si se
opreste prea frecvent (<5 porniri/min)
- Scurgeri mari din conducta

-Inlocuiti garniturile

- ERRO06 : Compresor blocat la pornire

- Opriti si porniti compresorul

- ERRO7 : Pierdere de curent la masa sau
defectiune a sistemului.

- Contactati Serviciul de Asistenta.
- Verificati prezenta apei in sistem.
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Urmatoarele texte apar pe afisaj

- ERR 08 : Tensiune de alimentare prea scazuta:
- Mai mica de 180V pentru versiunile de 220V
- Mai mica de 85V pentru versiunile de 115V

- Verificati conexiunea la sursa de alimentare

- ERRO09 : Curent de suprasarcina pe motorul sitei
vibratoare

- Verificati motorul sitei vibratoare
- Deconectati orice dispozitiv electric de la reteaua
electrica

- ERR10: Problema senzor de presiune

-Verificati scurtcircuitele
-Verificati senzorul de presiune si starea cablajului
electric

[ :Tensiune de intrare >265V

- Verificati conexiunea la sursa de alimentare

- BLOC : Motorul pompei cu surub blocat

- Verificati daca statorul si rotorul sunt blocate
impreuna

- STOP : Admisia de aer la compresor este inchisa
- Lance de pulverizare inchisa

- Infundarea duzei

- Infundarea conductei de la masina

- Avertismentul dispare automat dacd masina
porneste normal dupa oprire.
- Curatati

- ERROO : Grila buncarului deschisa sau
pozitionata incorect.

- Fisa de conectare nu este introdusa

- Defectiune a sistemului.

- Asigurati-va ca grila este pozitionata corect
- Introduceti fisa de conectare
- Contactati Serviciul de Asistenta
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SCHEMA ELECTRICA
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SINA, TESTE,

REGISTRU DE MASINA
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DATA

LOCUL INSTALARII

TESTE ALE PIESELOR MASINII

REZULTATE, NOTE S| SEMNATURA CELUI CARE A INTOCMIT
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CONDITII DE GARANTIE

Serviciul in conditiile garantiei trebuie solicitat celui mai apropiat Centru de Asistenta Autorizat (puteti gasi lista in reteaua noastra de vanzari sau
o puteti verifica pe site-ul nostru www.imergroup.com in zona Servicii); cumparatorul trebuie sa solicite garantia prezentand intotdeauna documente
privind data achizitiei articolului in sine. Prin garantie intelegem repararea sau inlocuirea acelor piese de schimb care prezinta defecte de fabricatie.
Pentru toate articolele produse de. Garantia Imer International S.p.A. dureaza 1 (un) an de la data livrarii catre utilizatorul final si, in orice caz, nu
mai mult de 30 (treizeci) de luni de la data expedierii de catre IMER. Reparatiile efectuate in perioada de garantie nu intrerup perioada garantiei
generale in sine. Serviciul de garantie include repararea sau nlocuirea tuturor pieselor defecte; daca reparatia se efectueaza la sediul clientului,
toate costurile de transport catre si de la centrul de asistenta vor fi suportate de cumparator.

Toate reparatiile in conditiile garantiei, chiar daca sunt efectuate intr-unul dintre centrele noastre de asistenta autorizate, trebuie aprobate de
departamentul de service Imer International pentru a permite efectuarea reparatiilor.
Garantia nu poate fi acceptata in urméatoarele cazuri:

Cand repararea sau nlocuirea pieselor a fost efectuata de un serviciu de asistenta Imer neautorizat;

Cand cauza problemei se datoreaza utilizarii de piese de schimb Imer neoriginale;

Cand utilizatorul instaleaza pe masina accesorii neoriginale sau neindicate in manual;

Cand produsul a fost modificat, reparat, dezasamblat de catre cumparator sau de catre altii;

Cand exista modificari ale produsului efectuate fara autorizatia Imer, care pot influenta functionarea corecta a produsului;

In cazul unei porniri incorecte, utilizarii incorecte a masinii, utilizarii incorecte a instructiunilor din manualul de operare si intretinere
si nerespectarii procedurilor de intretinere programate;

n cazul dezastrelor naturale;

n cazul uzurii normale;

Tn cazul daunelor cauzate de utilizarea de combustibil si lubrifianti inadecvati;

Tn cazul daunelor aduse componentelor electrice cauzate de un sistem electric inadecvat, in cazul problemelor generate de reteaua de
alimentare electrica sau de conexiuni efectuate fara a respecta instructiunile din manualul de operare si intretinere.

Pentru orice litigiu, va rugam sa va adresati instantei competente din Siena — sectiunea Poggibonsi — Italia.


http://www.imergroup.com/
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